La gotera

Hace muchos afos, alla en las montafias de Japon, habia
una pequena finca. El duefio de la finca tenia un caballo muy
lindo de color azul, al que queria mucho.

Un dia lleg6 de lejos un hombre a pedir trabajo en la finca.
Pero lo que verdaderamente queria era robarse el caballo azul.
Por eso una tarde el hombre se escondié entre las vigas del
techo a esperar que el duefio cerrara el galeron y se fuera a
acostar. Pero esa misma tarde llegd un lobo que queria comerse
el caballo, y se escondié en una esquina del galerén.

El duefio de la finca y su sefiora tenian un nietecito que vivia
con ellos y todas las noches acostumbraban contarle cuentos
antes de dormir. Esa noche, después de terminar el cuento,
oyeron relinchar al caballo y los tres se dirigieron al galeron.
Todo estaba en calma pero notaron que el caballo estaba ner-
vioso, como asustado. En eso el nieto pregunto:

—Dime, abuelo ;qué es lo mas terrible que hay en todo el
mundo?

El abuelo le contesto:

—Hay muchas cosas terribles en el mundo. Entre los seres
humanos tal vez lo mas terrible es un ladron.
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Cuando el hombre que se ha-
bia escondido entre las vigas oy6 %
esto se alegr6 mucho y pensé
“entonces, si yo soy lo mas terri-
ble, me van a tener miedo”.

Y entre los animales ;cual es
el mas temible? —pregunt6 el
nino.

El abuelo respondié:

—-Yo creo que entre los anima-
les, el mas temible es el lobo.

Al oir esto el lobo se alegré y
dijo para si mismo “qué dicha,
entonces me van a tener miedo”.

El nifo siguié preguntando:

—Pero abuelo ¢no habra algo
mas terrible todavia en el mun-
do?

—Entonces los dos viejos le
contestaron al mismo tiempo:

-Si, hay algo mas terrible. Es
una gotera en el techo.

Ni el ladrén ni el lobo sabian
lo que era una gotera y se asus-
taron muchisimo. El ladrén co-
menzé a temblar pensando que tal vez lo que llamaban gotera
estaba también alli en el galerén. Y tembl6 tanto y tanto que se
cayo y fue a dar justamente encima del lobo. Al sentir aquel animal
peludo que grunia, el ladron pensé inmediatamente que era la
gotera.

El lobo a su vez pensé que esa cosa pesada que le habia caido
encima era la gotera. Y salié a lo que le daban las patas rumbo al
bosque. Corrié y corrié y entre mas corria, mas se agarraba el
hombre de su pescuezo y de su pelo.

El lobo sigui6 corriendo hasta que clareé el dia. Ya a la luz del
dia el ladron vio que aquello que él creia era una gotera se parecia
a un lobo. Entonces se dijo: “este animal se va a volver en cualquier
momento y me va a devorar”.

En eso el lobo pasé debajo de una rama. El ladrén se agarr6 de
ella y el lobo sigui6 corriendo feliz de pensar que la gotera lo habia
abandonado. Y asi llegd a su cueva.

Poco a poco al lobo se le comenzé a bajar el susto. Como a
mediodia decidié salir a buscar a su amigo el tigre para contarle lo
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que le habia sucedido. Lleg6 a la cueva del tigre y comenzo a gritar:

—if\migo tigre, amigo tigre, ven para contarte lo que me ha suce-
dido!

—A ver, hermano lobo, ¢ por qué vienes tan asustado que tiemblas
en todo el cuerpo? _

—Pues fijate —dijo el lobo— que esta noche me habia metido en
un galerén para comerme un caballo, cuando de repente me cayo
encima una gotera y eso es algo tan terrible que ni t ni yo podemos
tolerar que siga viviendo. Mientras viva esa gotera tendremos que
tener miedo. Ayudame y la vamos a buscar para matarla.

El tigre estuvo de acuerdo y se pusieron en camino. A la hora
de andar se toparon con un mono, quien les pregunto:

—; Para adonde van tan asustados?

Ellos le contaron lo que habia pasado. El mono escucho el
cuento y luego comenz6 a reir como un loco y les dijo:

~Vengan conmigo, yo les voy a ensefar la gotera.

Y los llevé al palo en el cual se habia encaramado el hombre.
Ahi estaba todavia muerto de miedo y tembloroso. EI mono Io
sefalod y dijo:

—;Creen ustedes que esta gotera puede ser peligrosa? Veéanlo
bien, es s6lo un pobre hombre muerto de miedo.

El hombre, al ver que al pie del arbol se encontraba el lobo y
ahora en compania de un tigre, se asusté muchisimo. Asi como
pudo se baj6 de la rama y se meti6 en un gran hueco que tenia
el palo, sin dar tiempo a que los animales lo vieran. Estos, furiosos
pero con algo de miedo, olfateaban la entrada del hueco. Para
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darse animo, el lobo les dijo al tigre y al mono:

—Bueno, sefores, aquel que se anime a entrar a la cueva a
comerse la gotera sera desde mafana el rey de los animales.

Los tres estuvieron de acuerdo. Y como el mono tenia muchos
deseos de llegar a ser el rey, les dijo:

—iDéjemenlo a mi!

Como el mono sabia que la tal gotera era un hombre, metié el
rabo en la cueva y comenz6 a moverla con la intencién de hacerle
cosquillas al ladron y asi obligarlo a salir. Al mismo tiempo se
burlaba de él y decia: '

—iMira gotera, sé que estas ahi! jAtrévete a salir!

El ladron, que no sabia qué hacer, agarré con fuerza el rabo
del mono y jal6 a mas no poder. EI mono, que nunca fue muy
valiente, se asusto y trat6 de soltarse. Jal6 y jal6 hasta que se le
revent6 el rabo y cay6 de cara entre las piedras. De furia y de
dolor, comenzé a gritar y a quejarse. -

Cuando el lobo y el tigre vieron esto, comenzaron a correr. El
tigre dijo:

—Esta gotera es tan fuerte y tan cruel que ni yo la podré vencer.
Es algo tan terrible que no quiero vivir con ella en el mismo pais.
Por eso abandonaré Japén y me
iré a vivir a la Gran China.

Por eso es que en el Japén
no hay tigres, sino sélo en la Chi- |
na.

Por su parte, el lobo y el mono
dijeron:

—El tigre tiene razén. También
nosotros queremos irnos para
China. No vale la pena vivir en
un pais donde hay algo tan terri-
ble como una gotera.

Los dos animales se lanzaron
al mar y comenzaron a nadar.
Pero como el agua del mar es
salada, al mono le dolia el tron-
quito del rabo y su cara despeda-
zada. Entonces decidié devol-
verse. Tampoco el lobo, al verse
solo, quiso seguir nadando. Asi
que a pesar de su miedo, el
mono y el lobo tuvieron que que-
darse en Japon.
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